
  

  

FAHRPLANMANAGEMENT / SCHEDULES  

Im Rahmen des regelzoneninternen Fahrplanmanagements befolgt die TransnetBW GmbH folgende 
Einteilung bzgl. Werktagen.  

In the context of the internal control area schedule management, TransnetBW GmbH observes the 
following classification regarding workdays.  
  

KEINE WERKTAGE  
Samstage und Sonntage  
Neujahr       (01.Januar) 
Heilige Drei Könige    (06.Januar) 
internationaler Frauentag (08.März) 
Karfreitag  
Ostermontag  
Maifeiertag (01.Mai) 
Christi Himmelfahrt  
Pfingstmontag  
Fronleichnam  
Maria Himmelfahrt   (15.August) 
Welt Kindertag    (20.September) 
Tag der dt. Einheit   (03.Oktober)  
Reformationstag    (31.Oktober) 
Allerheiligen     (01.November) 
Buß- und Bettag  
Heiligabend     (24.Dezember)  
1. Weihnachtstag   (25.Dezember) 
2. Weihnachtstag   (26.Dezember) 
Silvester      (31.Dezember) 

DAYS WHICH ARE NOT WORKDAYS  
Saturday and Sunday  
New Year’s Day      (01.January) 
Epiphany        (06.January) 
International Women's Day (08.March) 
Good Friday   
Easter Monday   
Assumption Day Mary   (01.May) 
Ascension Day   
Whit Monday   
Corpus Christi  
Assumption of Mary    (15.August)  
Universal Children's Day  (20.September) 
Reunification Day    (03.October) 
Reformation Day     (31.October) 
All Saints‘ Day       (01.November) 
Day of Prayer and Repentance  
Christmas Eve     (24.December) 
Christmas Day     (25.December) 
December 26  
New Year's Eve     (31.December) 

  
  
WERKTAGE / WORKDAYS  
Alle anderen, nicht oben aufgeführten, Kalendertage sind Werktage im Sinne von § 5 Absatz 3 
Netzzugangsverordnung Strom.  

All other calendar days, which are not listed above, are workdays in the meaning of the Electricity Grid 
Access Ordinance § 5, Paragraph 3 ("Netzzugangsverordnung Strom").  
  

KONTAKT / CONTACT  
TransnetBW GmbH  
Systembetrieb / System Operations  
Herr / Mr. Jörg Wozny  
Ohmstrasse 4  
73240 Wendlingen Germany  
T +49 7024 44-2486  

  


